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English

How to use:

1. Remove the tube to expose the base, and fix pre-made or self-build coils with cotton
on the base.

2. Drip a few drops of e-liquid into the coil and cotton to make them fully saturated
before use.

3. Put the atomizer tube onto the base and then put the top cap with mouthpiece on.

E-liquid Filling:
Unplug the top cap with mouthpiece, and then drip some e-liquid into the juice wells
directly. After filling, fit on the top cap with mouthpiece again.

Adjustment of Air Inflow:
By rotating the atomizer tube clockwise or counterclockwise, you can adjust the airflow
and get different vaping experiences.

Warranty

Please consult with your WISMEC distributors for warranty policy. We are not
responsible for any damage caused by user error.

This warranty is only valid for authentic WISMEC products within warranty period from
date of purchase by the end user.

Warning

1. Keep out of reach of children.

2. This product is not recommended for use by young people, non-smokers, pregnant or
breast-feeding women, persons who are allergic/sensitive to nicotine.

Contra-indication

1. Only have your product repaired by Wismec. Do not attempt to repair the unit by
yourself as damage or personal injury may occur.

2. Do not leave the product in high temperature or damp conditions, as this may damage
the product. The appropriate operation temperature is within 0°C to 45°C while charging
and -10°C to 60°C while in use.

3. Keep away from water.

Possible adverse effects

1. Use of this product may cause damage to health.

2. For people with adverse reaction after using this product, it is recommended to use
the juice with lower nicotine content or no nicotine.

French

Utilisation:

1. Retirez le tube pour exposer la base et fixez les résistances pré-faites avec du coton
sur la base.

2. Imbibez de quelques gouttes d'e-liquide la résistance et le coton pour les saturés
complétement avant utilisation.

3. Placez le tube de I'atomiseur sur la base, puis placez le capuchon supérieur avec
I'embout.

Remplissage : . . - .
Débranchez le capuchon supérieur avec embout , puis verser le e-liquide dans les puits
prévus a cet effet. Apres le remplissage, remettre en place le capuchon supérieur avec
I'embout.

Ajustement de I'entrée d'air:

En tournant le tube de I'atomiseur dans le sens des aiguilles d'une montre ou dans le
sens inverse des aiguilles d'une montre, vous pouvez régler le débit d'air et obtenir des
expériences de vapotage différentes.

Garantie

Veuillez consulter vos distributeurs WISMEC pour connaitre la politique de garantie.
Nous ne sommes pas responsables des dommages causés par I'erreur de I'utilisateur.
Cette garantie n'est valable que pour les produits WISMEC authentiques pendant la
période de garantie a compter de la date d'achat par I'utilisateur final.

Attention

1. Tenir hors de la portée des enfants.

2. Ce produit n'est pas recommandé pour les mineurs, les non-fumeurs, les femmes
enceintes ou allaitantes, les personnes allergiques/sensibles a la nicotine.

Contre-indication

1. Faites réparer votre produit uniquement par Wismec. N'essayez pas de réparer
|'appareil vous-méme car des dommages ou des blessures peuvent se produire.

2. Ne laissez pas le produit dans des conditions de température ou d'humidité élevées,
car cela pourrait endommager le produit. La température de fonctionnement appropriée
est de 0°C a 45°C pendant la charge et de -10°C a 60°C en cours d'utilisation.

3. Conserver a |'écart de I'eau.

Effets indésirables possibles

1. L'utilisation de ce produit peut endommager la santé.

2. Pour les personnes ayant des effets indésirables aprés I'utilisation de ce produit, il est
recommandé d'utiliser le jus avec une teneur plus faible en nicotine ou pas de nicotine.

German

Gebrauchsanleitung:

1. Entfernen Sie das Rohr, um die Basis freizulegen, und verschrauben Sie die
vorgefertigten oder selbstgebauten Spulen mit der Watte auf der Basis.

2. Traufeln sie ein paar Tropfen e-Liquid auf die Spule und Watte, um sie vor dem
Gebrauch vollstandig mit Flissigkeit zu tranken.

3. Setzen Sie das Verdampferrohr auf die Basis und setzen Sie dann die obere Kappe
mit dem Mundstiick auf.

E-Liquid-Fiillung:
Ziehen Sie die obere Kappe mit dem Mundstiick ab und traufeln Sie dann etwas
E-Liquid direkt in den Tank. Nach dem Befiillen wieder mit Mundstiick aufsetzen.

Anpassung der Luftzufuhr:
Durch Drehen des Verdampferrohrs im oder gegen den Uhrzeigersinn kénnen Sie den
Luftstrom einstellen und verschiedene Zugwiderstande erleben.

Garantie Bestimmungen

Wenden Sie sich bitte bei Fragen an lhren WISMEC Distributor. Wir sind nicht fiir
Schaden die durch unsachgemaRe Nutzung verursacht wurden verantwortlich.

Unsere Garantie ist nur glltig fiir original Wismec Produkte und erstreckt sich nicht auf
Produkte von Drittanbietern.

Warnung

1. Das Gerét vor Kindern fernhalten

2. Das Gerat wird nicht empfohlen fiir Jugendliche, Nichtraucher, Schwangere und stillende
Mitter sowie Personen mit allergischen oder empfindlichen Reaktionen auf Nikotin.

Bitte Beachten

1. Lassen Sie das Gerat nur von Wismec reparieren. Versuchen Sie nicht, das Produkt
selbst zu reparieren, da Schaden oder Verletzungen auftreten kénnen.

2. Setzen Sie das Gerat nicht hohen Temperaturen oder feuchten Bedingungen aus, da
es sonst zu Beeintrachtigungen kommen kann. Das Gerat sollte bei einer Temperatur
von -10°C bis 60°C betrieben und zwischen 0°C bis 45°C aufgeladen werden.

3. Setzen Sie das Gerét nicht Wasser aus.

Mogliche Nebenwirkungen

1. Dieses Produkt kann sich schadlich auf Ihre Gesundheit auswirken.

2. Menschen die Nebenwirkungen nach dem Gebrauch spiiren wird empfohlen, ein
e-Liquid mit einem geringeren Nikotingehalt oder ohne Nikotin zu verwenden.

Spanish

Como utilizar:

1. Retire el tubo para exponer la base y fije las bobinas prefabricadas o de
autoconstruccion con algodon en la base.

2. Deje caer unas gotas de e-liquido en la bobina y el algodén para que estén
completamente saturadas antes de usar.

3. Coloque el tubo del atomizador en la base y luego coloque la tapa superior con la
boquilla.

Relleno E-liquido:

Desenchufe la tapa superior con la boquilla y luego deje caer un poco de e-liquido en
los pozos de e-liquido directamente. Después del rellenado, coloque nuevamente la
tapa superior con la boquilla.

Ajuste de entrada de aire:
Al girar el tubo de atomizador en sentido horario o antihorario, se puede ajustar el flujo
de aire y obtener diferentes experiencias de vapeo.

Garantia

Por favor, consulte con sus distribuidores WISMEC sobre la politica de garantia. No nos
hacemos responsables de cualquier dafio causado por un error del usuario.

Esta garantia sélo es valida para los productos WISMEC auténcticos que estan dentro
del periodo de garantia desde la fecha de compra por el usuario final.

Atencion

1. Mantener fuera del alcance de los nifios.

2. Este producto no esta recomendado ser utilizado por los jévenes, los no fumadores,
las mujeres embarazadas o en periodo de lactancia, o personas que son
alérgicas/sensibles a la nicotina.

Contraindicacion

1. Haga reparar su dispositivo unicamente por Wismec. No intente reparar el producto
usted mismo ya que podria provocar dafios o lesiones personales.

2. No deje el producto en condiciones de alta temperatura o humedad, de lo contrario
podria dafiarse. La temperatura de funcionamiento apropiado esta dentro de 0°C a
45°C durante la carga y -10°C a 60°C mientras esta en uso.

3. Mantener lejos del agua.

Posibles efectos adversos

1. Este producto puede ser peligroso para la salud.

2. Para las personas con reacciones adversas después de usar este producto, se
recomienda utilizar el e-liquido con bajo contenido de nicotina o sin nicotina.

Italian

Modo d'uso:

1. Rimuovere il tubo per rendere visibile la base dell'atomizzatore e fissare le bobine
prefabbricate o autocostruite con cotone sulla base stessa.

2. Mettere alcune gocce di liquido nella bobina e sul cotone per renderli completamente
saturi prima dell'uso.

3. Mettere il tubo dell'atomizzatore sulla base e poi inserire il tappo superiore con il
boccaglio.

Riempire con liquido:

Scollegare il tappo superiore insieme al boccaglio, quindi mettere un po di liquido
direttamente nei pozzetti. Dopo il riempimento, montare nuovamente il tappo superiore con
il boccaglio.

Regolazione del flusso d'aria: ) o . .
Ruotando il tubo dell'atomizzatore in senso orario o antiorario, & possibile regolare il flusso
d'aria e ottenere diverse esperienze di svapo.

Garanzia

Si prega di consultare i vostri distributori WISMEC per la politica della garanzia. Noi non
siamo responsabili per qualsiasi danno causato da un errore dell'utente.

Questa garanzia ¢ valida solo per i prodotti autentici WISMEC e il periodo di garanzia &
valido dalla data di acquisto da parte dell'utente finale.

Attenzione

1. Si prega di tenere fuori dalla portata dei bambini.

2. L'uso di questo dispositivo non & raccomandato da parte di giovani o non fumatori, donne
incinte o in periodo di allattamento, o persone allergiche o sensibili alla nicotina.

Controindicazione

1. Il prodotto debe essere riparato solamente da tecnici Wismec. Non tentare di riparare il
dispositivo da soli, in quanto si possono verificare danni o lesioni personali.

2. Non esporre il prodotto ad alte temperature o a condizioni di umidita, in quanto cio
potrebbe danneggiarlo. La temperatura di funzionamento appropriata & da 0°C a 45°C
durante la carica e da -10°C a 60°C durante l'uso.

3. Tenere lontano dall'acqua.

Possibili effetti avversi

1. L'uso di questo prodotto puo6 causare danni alla salute.

2. Per le persone con reazioni avverse dopo l'utilizzo di questo prodotto, si consiglia di
utilizzare il liquido con contenuto di nicotina pit basso o senza nicotina.

Russian

MoaroToBKa K UCMONbL30BaHUIO:

1. CHuMUTe Teno aTomalii3epa Ans nonyyeHus gocTtyna k 6ase, yctaHosuTe B 6asy
CMUpany 1 yroxwTe XIomnKkoByto BaTy.

2. MponuTaiiTe XIIONKOBYIO BaTy Napoi Kanenb XXWAKOCTW Nepea UCMonb3oBaHeM.
3. YcTaHoBuUTe Teno atoman3sepa 00paTHO, 3aTEM YCTAaHOBUTE BEPXHIOK KPbILLKY C
MYHALLTYKOM.

HanonHeHue XnAKOCTbIO:

W3BneknTe BEPXHIOK KPbILLKY C MyHALUTYKOM, 3aTeM 3akananTe XWaKkocTb B
creuwansHoe yrny6neHue n nponuTaiTe Baty. YCTaHOBUTE BEPXHIOK KPbILLKY 06paTHO
nocre 3anpasku.

Perynuposka o6ayBa:
Bpalwuasi Teno aromai3sepa o 4acoBOW UK NPOTUB YACOBOM CTPESKM, Bbl MOXeTe
perynupoBaTh KONMYeCTBO NOCTYNatoLLEro BO3Ayxa 1 HaCTPoUTbL 06AyB nop cebs.

BHumaHue
1. XpaHuTb B MecTax, HEAOCTYNHbIX ANs AeTeN.
2. YCTpOIACTBO HE PEKOMEHIYTCS A5 UCMOMNb30BaHUA HEKYPALLMMAU.

Polish

Jak uzywac:

1. Wyjmij rurke, aby odstoni¢ podstawe i przymocuj wstepnie przygotowane lub
samodzielnie zbudowane cewki z bawetng na podstawie.

2. Wiej krople kilku kropel e-liquidu do cewki i bawetny, aby przed uzyciem byty w petni
nasycone.

3. Umies$¢ rurke atomizera na podstawie, a nastgpnie wtéz gérng czapke z ustnikiem.

E-ciecz wypetniajaca:
Odiacz gérng czapke z ustnikiem, a nastepnie bezposrednio wlej e-liquidu w studnie
sokow. Po napetnieniu, zatéz ponownie gorng czapke z ustnikiem.

Dostosowanie doptywu powietrza:

Obracajgc rurke atomizera w kierunku zgodnym lub przeciwnym do ruchu wskazéwek
zegara, mozna regulowac przeptyw powietrza i uzyskac¢ rézne doswiadczenia w
zakresie parowania.

Gwarancja

Prosimy o kontakt z Panstwa dystrybutorami WISMEC w celu uzyskania warunkéw
gwarancji. Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za ewentualne szkody powstate w wyniku
btedu uzytkownika.

Okres gwarancji dotyczy wytgcznie autentycznych produktéw WISMEC w okresie
gwarancji od daty zakupu przez uzytkownika koficowego.

Ostrzezenie

1. Trzymaj poza zasiegiem dzieci.

2. Nie zaleca sig stosowania produktu przez osoby mtode, niepalgce, kobiety w cigzy lub
karmigce piersig lub osoby, ktére sg uczulone/wrazliwe na nikotyne.

Przeciwwskazania

1. Urzadzenie powinno by¢ naprawiane wytacznie przez firme Wismec. Nie nalezy prébowacé
naprawia¢ urzagdzenia samodzielnie, gdyz moze doj$¢ do uszkodzenia lub obrazen ciata.

2. Nie nalezy pozostawia¢ produktu w $rodowisku, w ktérym panuje wysoka temperatura
lub wilgo¢, gdyz moze ulec uszkodzeniu. Wtasciwa temperatura pracy wynosi od 0°C do
45°C podczas tadowania i -10°C do 60°C podczas uzywania.

3. Trzyma¢ z dala od wody.

Mozliwe niepozadane skutki uboczne

1. Uzywanie tego produktu moze by¢ szkodliwe dla zdrowia.

2. Osobom, u ktérych wystapita niepozgdana reakcja po uzyciu produktu, zaleca sig
stosowanie e-liquidu z nizszg zawarto$cig nikotyny lub bez nikotyny.

Danish

Hvordan den bruges:

1. Fjern tuben for at blotte basen og fix prefabrikerede eller hiemmebyggede coils med
vat pa basen.

2. Dryp et par draber e-vaeske ned til coil og vat for at vaede dem fuldsteendigt inden brug.
3. Seet atomizertubuen pa basen og put det gverste mundstykke pa.

E-vaeske opfyldning:
Skru det gverste lag med mundstykke af og dryp derefter e-veske ned i vaesketanken.
Efter opfyldning, saet da det @verste lag med mundstykke pa igen.

Justering af Air Inflow:
Ved at rotere atomizertuben i eller imod urets retning, kan du justere maengden af luft og
derved opna forskellige dampoplevelser.

Garanti

Kontakt venligst din WISMEC forhandler for garantibetingelserne. Vi er ikke ansvarlige
for skader forarsaget af brugerfejl.

Garantien er kun gyldig for autentiske WISMEC produkter inden for garantiperioden fra
kobsdagen af slutbrugeren.

Advarsel

1. Hold veek fra bgrn.

2. Dette product anbefales ikke til unge, ikke-rygere, gravide eller ammende kvinder,
personer med allergi eller sensitivitet over for nikotin.

Kontraindikation

1. Fa kun dit product repareret af Wismec. Forseag ikke at reparere enheden selv, da
ulykker eller personskade kan forekomme.

2. Lad ikke produktet ligge ved hgj temperatur eller i fugtige omgivelser, da dette kan
skade produktet. Passende operationstemperatur er mellem 0°C og 45°C ved opladning,
samt -10°C og 60°C ved brug.

3. Hold veek fra vand.

Mulige bivirkninger

1. Brug af dette produkt kan skade dit helbred.

2. Personer, der oplever bivirkninger efter brug af produktet, ber bruge juice med lavere
nikotinindhold eller juice uden nikotin.

Dutch

Gebruik:

1. Verwijder de buis, om de basis zichtbaar te maken, en bevestigvooraf gemaakte of
zelf samengestelde spoelen met katoen op de basis.

2. Druppel enkele druppels e-vloeistof in de spoel en het katoen, om ze voor gebruik
volledig verzadigd te maken.

3. Plaats de verstuiverbuis op de basis en plaats vervolgens de bovenklep met het
mondstuk erop.

E-vloeistof vullen:
Koppel de bovenklep los van het mondstuk en druppel een beetje e-vloeistof
rechtstreeks in de sapbekken. Plaats na het vullen de bovenklep weer op het mondstuk.

Aanpassing van luchtinstroom:
Door de verstuiverbuis met de klok mee of tegen de klok in te draaien, kunt u de
luchtstroom aanpassen en verschillende dampervaringen krijgen.

Garantie

Neem contact op met de distributeurs van WISMEC voor informatie over het
garantiebeleid. Wij zijn niet verantwoordelijk voor schade veroorzaakt door de gebruiker.
Deze garantie geldt alleen voor authentieke producten van WISMEC binnen de
garantieperiode die loopt vanaf de koopdatum door de eindgebruiker.

Waarschuwing

1. Buiten bereik van kinderen houden.

2. Het gebruik van dit product door jonge mensen, niet-rokers, zwangere vrouwen of
vrouwen die borstvoeding geven en personen die allergisch/gevoelig zijn voor nicotine
wordt afgeraden.

Contra-indicatie

1. Laat uw product alleen door Wismec repareren. Probeer het apparaat niet zelf te
repareren omdat er schade of letsel kan worden opgelopen.

2. Laat het product niet liggen in ruimtes met een hoge temperatuur of veel vocht omdat
dit het product kan beschadigen. De juiste werktemperatuur ligt tussen de 0°C en 45°C
tijdens het opladen, en -10°C en 60°C tijdens gebruik.

3. Houd het uit de buurt van water.

Mogelijke negatieve bijwerkingen

1. Het gebruik van dit product kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

2. Mensen die last krijgen van een negatieve bijwerking na gebruik van dit product wordt
aanbevolen minder nicotine of helemaal geen nicotine te gebruiken.

Greek

MNwg va TNV XpNOIPOTIOINCETE

1. ApaipéaTe TOOWANVAPIO WOTE VO ATTOKAAUWETE T BACT, KAl VA OTEPEWTETE
TTPOETOINACHEVA ) QUTOKATOOKEUOOPEVA TrVia Je BapBdakl oTn Bdon.

2. ATrooTpayyioTe Aiyeg oTayOveG TOU UypoU avaTTAPWang H€oa OTO TINVio Kal TO
BapBdki yia va KATaoTACETE TTAPWG KOPESHEVA TTPIV OTTO TN XPAON.

3. BAaATE TO CWANVAPIO TOU ATUOTTOINTH TTAVW TN BACN KAl 0T GUVEXEIQ TOTTOBETHOTE TO
TIAVW KAAUPMO PE TO ETIIOTOMIO.

Fépion Tou YypoU avamAnpwong:

ATTOGUVOEDTE TO TTAVW KAAUPMG aTTd TO ETTIOTOIO, KAI OTN GUVEXEIQ ATTOCTPAYYIOTE
HEPIKG Uypd avatrAfpwang atreudbeiag oTajuice wells. MeTd Tn yépion, ToTroBeTAOTE ava
TO TTAVW KAAUPPA PE TO ETTIOTOIO.

PuBuioneiopongaépa:
MepIoTPEPOVTAG TO CWANVAPIO TOU aTUoTIoINTH SEEIGOTPOPA ) APITTEPOTTPOPA, UTTOPEITE
Va TTPOCOPUOCETE TN £1I0PON AEPA KAI VO OTTOKTACETE SIAPOPETIKEG EUTTEIPIEG ATUIOUATOG.

EFTYHZH

MapakaAoUpe va ouPBOUAEUTEITE TOUG TIPOUNBEUTEG TaG TTPOiIGVTWY Wismec. Agv
€ipaoTe UTTEUBUVOI YIa oTToIadHTTOTE {NUIG TTPOKABNKE Ao AGBOG TOU XPNOTN.
AuTH n eyyunaon 1oxUel p6vo yia auBevTikd Tpoidvta WISMEC eviog Tng Tmepiddou
€yyUnong atmoé TNV nuepopnvia ayopdg atroé Tov TEAIKG XPAoTn.

Mpoooxn

1. Na guAdooeTtal gakpid atmod Taidid.

2. AuTo TO TTPOIGV OV CUVICTATAI YIa XPAON aTrd veapd ATopa, PN KATTVIOTEG, yKUOUG |
BnAddouoeg yuvaikeg, fj dTopa TTou gival aAAEPYIKE / euaicBnTa oTn VIKOTivVN.

Avrevdeigeig

1. Emokeuagete TV ouokeun oag pévo otnv Wismec. Mnv €TTIXEIPAOETE VO ETTIOKEUGOETE
NV GUOKEU POVOI 0ag KaBwg UTTopE va TTpokANBel BAGRN 1} TpauPaTIoOS.

2. Mnv 0@AVveTe TN OUCKEUN 0€ UWNAEG BEPUOKPATIES I UYPEG CUVBNKES, KABWG auTd
yopei va BAdyel Tn ouokeur). H KaTdAANAn Beppokpaaia Asitoupyiag eival ammo 0 °C éwg
45 °C katd 1 @oprtion kal -10 °C éwg 60 °C kata TV Xpron.

3. KpatoTe pakpid amo vepo.

MBavég apvNnTIKEG EMITITWOEIG

1. H xprion autoU Tou TTpoi6évTog utropei va rpokaAéoel BAGBN oTnv uyeia.

2. MNa dropa pe apvnTIKA avTidpaacn YETA TN Xprion autou Tou TTPOoIOVTog, CUVIOTATAI N
XPAON UypoU P XaunASTEPN TTIEPIEKTIKOTNTA O€ VIKOTIVN 1} XWPIG VIKOTivN.

Japanese
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Swedish

Instruktioner:

1. Ta bort tuben for att exponera basen och fast fardiga eller sjalvbyggda coil med
bomull pa basen.

2. Droppa nagra droppar e-vatska pacoilen och bomullen for att matta dem innan
anvandningen.

3. Lagg atomizer tuben pa basen. Lagg sedan patopplocket och munstycket.

Pafylining av e-vétska:
Dra uttopplocket med munstycke, droppa sedan nagra droppare-vatska direkt pa
juicebrunnen. Satt tillbaks topplocket med munstycket efter pafyliningen.

Justera luftflode:
Genom att rotera atomizer tuben medurs eller moturs kan man justera luftflodet och fa
olika vaping upplevelser.

Garanti

Vanligen kontakta dina WISMEC-distributérer for garantipolicy. Vi ansvarar inte for fel
som orsakats av anvandaren.

Garanting géller endast dkta WISMEC-produkter och inom garantiperioden som startar
da slutanvandaren koper produkten.

Varnin

1. Hall utom réckvidd for barn.

2. Anvandning av denna produkt rekommenderas inte fér unga manniskor, icke-rokare,
gravida eller ammande kvinnor, personer som &r allergiska kansliga/allergiska mot
nikotin.

Kontraindikation

1. Lat din produkt repareras endast av Wismec. Forsok inte reparera enheten sjalv
efrersom du kan orsaka forstorelse eller personlig skada.

2. Lamna inte produkten i hogtempererade eller fuktiga férhallanden, eftersom detta kan
skada produkten. Den féreslagna temperaturen ar mellan 0°C och 45°C i laddning och
-10°C till 60°C i anvandning.

3. Hall borta fran vatten.

Mojliga negativa verkningar

1. Denna produkt kan skada din halsa.

2. For manniskor med negativa reaktioner efter anvandning av denna produkt,
rekommenderar vi att anvanda en vatska med lagre nikotinhalt eller ingen nikotin.

Finnish

Miten Kayttaa:

1. Irrota sumutinputkia pohjan altistamiseen ja kiinnité valmiiksi valmistetut tai
itsekiinnittyvat kddmet puuvillalla pohjassa.

2. Tippuu muutamaa tippaa e-nestetta kdamiin ja puuvillaan, jotta ne ovat taysin

tyydyttyneet ennen kayttoa.
3. Aseta sumutinputkia sumutinpohjaan ja kattaa sitten sumutinkantta suukappaleella.

E-nesteen taytto:
Irrota ensin suukappalettasuukappaleella, ja tippuu sitten e-nestetta suoraan
mehukaivoon. Tayton jalkeen, kattaa sumutinkantta taas suukappaleella.

1} irtauksen saasto:

Voit saataa ilmasisaanvirtausta ja saada erilaisia hdyrykokemuksia kiertamalla
ilmasisaanvirtaussaastérengasta myotapaivaan tai vastapaivaan.

Takuu

Ota yhteyttd WISMEC-jalleenmyyjiin takuuohjeista. Emme ole vastuussa kayttajan
virheesta aiheutuvista vahingoista.

Tama takuu koskee vain aitoja WISMEC-tuotteita takuuaikana loppukéayttajan
ostopaivasta.

Varoitus

1. Pida pois lasten ulottuvilta.

2. Tata tuotetta ei suositella kaytettavaksi nuorille, tupakoimattomille, raskaana oleville
tai imettaville naisille, nikotiinille allergisille / herkille henkildille.

Kontraindikaatiota

1. Vain tuotteesi korjataan Wismecilla. Ala yrité korjata laitetta itse, koska vahinkoja tai
henkilévahinkoja saattaa esiintya.

2. Ala jata laitetta korkeissa lampoétiloissa tai kosteissa olosuhteissa, koska se voi
vahingoittaa tuotetta. Sopiva kayttélampétila on 0 ° C - 45 ° C latauksen aikana ja -10 °
C - 60 ° C kayton aikana.

3. Pitakaa se alway vedesta.

Vastaindikaattorit

1. Téaman tuotteen kayttd voi vahingoittaa terveytta.

2. Haittavaikutusta sairastaville henkil6ille taman tuotteen kayton jalkeen on
suositeltavaa kayttda mehua, jolla on alhaisempi nikotiinipitoisuus tai ei nikotiinia.

Czech

Jak pouzivat:

1. Odstrarite trubku, abyste odkryli zakladnu a upevnéte pfedem pfipravené nebo
samo-postavené civky s bavinou na zakladné.

2. Do civky a baviny odkapavejte nékolik kapek e-kapaliny, abyste je pfed pouzitim piné
nasytili.

3. Nasadte trubku rozpraSovace na zakladnu a poté vlozte hornikryt s naustkem.

PInéni E-kapaliny:
Odsroubuijte horni kryt s naustkem a poté odkapavejte néjakou e-kapalinu pfimo do
jamek. Po napInéni nainstalujte horni kryt s ndustkemzpét.

Uprava pfitoku vzduchu:
Otacéenim trubky rozprasovace ve sméru hodinovych ruéi¢ek nebo proti sméru
hodinovych ru¢iéek muZete nastavit pfitok vzduchu a ziskat rizné zkusenosti.

Zaruka

Podminky zaruky prosim konzultujte s distributory WISMEC. Nejsme zodpovédni za
Zzadné $kody zpUsobené chybou Clovéka.

tato zaruka plati pouze pro pravé vyrobky WISMEC béhem zaruéni doby, kera zacina
plynout v den nakupu.

Varovani

1. UdrZujte vyrobek mimo dosah déti.

2. Tento vyrobek neni doporucen pro mladé lidi, nekuraky, t¢hotné nebo kojici Zeny nebo
osoby, které jsou alergické/citlivé na nikotin.

Kontraindikace

1. Sviij vyrobek se nechte opravovat jen spole¢nosti Wismec. NepokousSejte se vyrobek
opravit sami, mohlo by dojit ke $kodam nebo zranénim.

2. Neuchovavejte vyrobek pfi vysokych teplotach nebo ve vihkém prostredi, jinak muze
dojit k jeho poSkozeni. Vhodna provozni teplota ¢ini 0°C az 45°C pfi nabijeni a -10°C az
60°C pfi pouzivani.

3. Udrzujte mimo dosah vody.

Mozné nepfiznivé ucinky

1. Tento vyrobek muze byt zdravi $kodlivy.

2. Osobam, které po pouziti ocituji nepfiznivé ucinky, doporu€ujeme pouziti tekutiny s
niz$im nebo Zadnym obsahem nikotinu.

Romanian

Mod de utilizare:

1. Indepartati tubul pentru a expune baza si fixati bobinele prefabricate sau construite
individual cu bumbac la baza.

2. Picurati cateva picaturi de e-lichid pe bobina si bumbac pentru a le imbiba complet
nainte de utilizare.

3. Puneti tubul atomizorului la baza iar apoi puneti garnitura etans superioara cu
mustiucul atasat.

Umplere e-lichid:

Deconectati garnitura etans superioara cu mustiucul iar apoi picurati putin e-lichid direct
n rezervorul pentru lichid. Dupa umplere, asezati din nou garnitura etans superioara cu
mustiucul.

Ajustare admisie aer:
Prin rotirea tubului atomizorului in sensul acelor de ceasornic sau in sens invers acelor
de ceasornic, puteti ajusta admisia de aer si puteti obtine diferite experiente de vapare.

Garantie

Va rugam consultati distribuitorii WISMEC pentru politica privind garantia. Nu suntem
responsabili pentru nicio deteriorare cauzata de eroarea utilizatorului.

Aceasta garantie este valabila doar pentru produsele autentice WISMEC in perioada de
garantie de la data achizitionarii de catre utilizatorul final.

Avertizare

1. Anu se lasa la indeména copiilor.

2. Acest produs nu este recomandat utilizarii tinerilor, nefumatorilor, femeilor insarcinate
sau celor care alapteaza, persoanelor alergice/sensibile la nicotina.

Contraindicatii

1. Dispozitivul trebuie reparat doar de catre Wismec. Nu incercati sa reparati singur
dispozitivul deoarece poate avea loc deteriorarea sau vatamarea corporala.

2. Nu lasati dispozitivul la temperaturi ridicate sau in conditii de umezeala, deoarece
acestea ar putea deteriora produsul. Temperatura potrivitd de operare este intre 0°C si
45°C in timpul incarcarii si intre -10°C si 60°C in timpul utilizarii.

3. Tineti departe de apa.

Posibile efecte adverse

1. Utilizarea acestui produs poate sa cauzeze daune sanatatii.

2. Pentru persoanele care au reactii adverse la utilizarea acestui produs, se recomanda
utilizarea lichidului cu un continut mai scazut de nicotina sau fara nicotina.

Portuguese

Como usar:

1. Remova o tubo para expor a base e fixe as bobinas pré-fabricadas ou
auto-construidas com algod&o na base.

2. Goteje algumas gotas de e-liquido na bobina e algodéo para torna-los totalmente
saturados antes de usar.

3. Coloque o tubo de atomizador na base e depois coloque a tampa superior com o bocal.

Enchimento de Liquido Eletrénico:

Desconecte a tampa superior com o bocal e, em seguida, goteje um pouco de liquido
eletrénico nos pogos de sucos diretamente. Apds o enchimento, coloque na tampa
superior com o bocal novamente.

Ajuste do Volume de Ar Entrada:
Ao girar o tubo de atomizador no sentido horario ou anti-horario, vocé pode ajustar o
inflagdo de ar e obter experiéncias diferentesde vaping.

Garantia

Consulte os seus distribuidores WISMEC para obter a politica de garantia. Ndo
responsamos por qualquer dano causado pelo erro do usuario.

Esta garantia sé é valida para produtos WISMEC auténticos dentro do periodo de
garantia a partir da data de compra pelo usuario final.

Atencao

1. Mantenha fora do alcance das criangas.

2. Este produto néo é recomendado para uso de jovens, ndo fumantes, mulheres
gravidas ou que amamentam, pessoas que sao alérgicas / sensiveis a nicotina.

Contra-indicagao

1. Seu produto foi reparado pela Wismec Somente. N&o tente reparar a unidade
sozinho como danos ou ferimentos pessoais podem ocorrer.

2. Nao deixe o produto em alta temperatura ou condigdes umidas, pois isso pode
danificar o produto. A temperatura de operagdo adequada esta dentro de 0°C a 45°C
durante o carregamento e de -10°C a 60°C durante o uso.

3. Manter afastado da agua.

Possiveis efeitos adversos

1. O uso deste produto talvez pode causar danos a satde.

2. Para as pessoas com reac¢ao adversa apos o uso deste produto, é recomendavel
usar o suco com menor teor de nicotina ou sem nicotina.

Manufacturer:

SHENZHEN WISMEC ELECTRONICS CO., LTD.
Address: 4F, 14th Bldg, Gonghe Hengmingzhu Tech Industrial
Park, Shajing Town, Baoan District, Shenzhen, China.
Contact: inffo@wismec.com
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